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Miscellanea

Dygdz och Didz dminnelse —
om tillkomsten av en nyupp-

tacke dikt av Haquin Spegel

Sin position i den svenska litteraturhistorien intar
Haquin Spegel (1645-1714) forst och frimst i kraft
av sitt stora skapelseepos Guds Werk och Hwila
som utkom i sin forsta edition 1685. Eposet brukar
tillerkdnnas en betydelsefull plats i den svensk-
sprakiga litteraturens utveckling under 1600-talet,
och i férordet dll sin avhandling Spegels Guds
Werk och Hwila (1963) stiller Bernt Olsson det i
paritet med Stiernhielms Hercules och Dahlstier-
nas Kunga Skald.” Nir nu Svenska Vitterhetssam-
fundet pabérjat utgivningen av en vetenskaplig
edition av Spegels skrifter dr det dirfor naturligt
att denna far inledas av skapelsedikten.

Men Spegel skrev ocksd en hel del annat. Fér-
utom de psalmer och predikningar som oftast
brukar nimnas vid sidan av Guds Werk och Hwila
forfattade han en omfattande parafras éver Mil-
tons Paradise lost och Paradise regained, och dirtill
kommer ett inte obetydligt antal kortare dikter i
olika profana genrer. Dirutover bér ocksd noteras
de officiella hyllningar som han framtridde med i
samband med olika politiska tilldragelser under
1680- och 9o-talet.

Gemensamt f6r samtliga dessa texter ir att de
hirrér fran Spegels tid som etablerad kyrkoman
och religios skald. Det finns visserligen, som Bernt
Olsson pévisat i en uppsats i Samlaren 1962, ett
antal dikter som av allt att déma ligger fore ska-
pelseeposet och alltsd torde ha tillkommit redan
under 1670-talet. Nigon mer exakt datering av
dessa later sig dock inte fastslés.

Fér atc fi en inblick i Spegels tidigaste vittra
verksamhet har forskarna dirfor mést ga dll predi-
komaterialet, i vilket det ingdr bl.a. tre begrav-
ningspredikningar som sikert kan dateras till

1670-talets mitt. I handskrift foreligger en predi-
kan frén Gustaf Stenbocks jordfistning 1672, och
i tyck finns Christelige vnderwijsningar om Om
Guds Allwijse Forsyyn och Styrelse dver Wilhelm
Douglas 1674 samt Then réitte Raphael/ eller Gudz
trogne Hand hoos een fremmad Wandringzman Sver
Johan Sparrfelt 1675. Till dessa kan liggas ytrerli-
gare ett tryck rubricerat Gudz Turtur Dufiva. Ther
ar Ext réitt Enkio-Hierta, vilket har attribuerats il
Spegel och daterats till 1675 av Leonard Bygdén i
dennes Svenskr anonym- och pseudonymlexikon
(1898—1915).3 Den ildsta daterbara text som vi har
av Spegel skulle f6ljaktligen vara predikan dver
Stenbock.

I samband med mitt pdgiende avhandlingsar-
bete om Spegels predikoretorik har jag emellertid
facc anledning att géra en nidrmare granskning av
dateringen av predikomaterialet. Den enkla friga
som jag sokte svar p& var nir och i vilka samman-
hang de olika predikningarna ursprungligen hade
hallits. Vanligtvis ger trycken klart besked — i de
flesta fall redogérs redan pa titelbladet utforligt
for nir och var predikan ir hillen, liksom &ver
vem. Den enda text som avviker frin detta mons-
ter dr Gudz Turtur Dufwa, vilken inte ger ndgon
information av detta slag. Mitt intresse fokusera-
des dirfor p& denna. Nir jag s forsokte klarligga
omstindigheterna kring predikan nirmare, visade
det sig att Bygdéns datering av allt act déma var
felaktig och att den med stérsta sannolikhet bor
foras fem 4r tillbaka i tiden till 1670. I stillet for
predikan &ver Stenbock skulle denna alltsd vara
dldst bland Spegels predikningar.

Undersokningen resulterade emellertid i yteer-
ligare en uppticke. I materialet kring tillkomsten
av Gudz Turtur Dufwa stotee jag pd en i tidigare
spegelforskning ouppmirksammad tillfillesdike
frin samma ar, kallad Dygdz och Didz dminnelse,
vars forfattare maskerat sig bakom initalerna
"H.D.S.”. Oséke infann sig frigan — kunde dikten
vara en hittills okind text av Spegel? Mycket peka-
de pa att sd var fallet. Vid en nirmare undersok-



ning framkom det dessutom att dikten finns beva-
rad i tvd tryckea versioner — en i folio och en i
kvarto — vilka skiljer sig ganska markant frén var-
andra. Frin ett och samma tillfille 1670 skulle vi
sdledes ha tre texter av Spegel; en dike i tvd ver-
sioner samt en predikan. Férutom att dterge de
tvd versionerna av den tidigare okinda dikeen vill
jag hir forsoka rekonstruera tillkomstsituationen
bakom texterna och préva argumenten for en da-
tering och en attribution av dem.

*

Den tridiinda som ledde fram till Dygdz och Didz
dminnelse var svarigheten att datera predikotryck-
et Gudz Turtur Dufiva, och innan jag presenterar
dikten ir det dirfor pa sin plats med en beskriv-
ning av detta tryck och de problem som ir for-
knippade med det.

Trycket — som i likhet med merparten tryckta
predikningar frin 1600-talet ir i kvarto — ir for-
hallandevis enkelt och saknar pd titelbladet bade
uppgifter om forfattare och tryckdr. Den fullstin-
diga titeln, Gudz Turtur Dufiwa. Ther dr Et ritr
Enckio-Hiertal Eensamt i Werldene [nsamlat i Him-
melen. Vihi een eenfaldig Predikan forklarat och be-
skrefwer! een riitt Enckia til trist/ som sin dode Herre
Hierteliga Sorjer, ger dock vissa antydningar, och
pa det ena av de tva exemplaren i Uppsala univer-
sitetsbibliotek har en samtida hand uttytt akrony-
men “Hierteliga Sérjer” — vilken star for sig sjilva
ett stycke ned pd sidan — genom att under denna
tllfoga ”[H]akon [S]pegel”. Samma hand har
dessutom antecknat ”Seilt til hr Peder Sparres fru
pa Engs66 1675”.+ Sannolike 4r det dessa notering-
ar som ligger bakom péskriften pd det andra ex-
emplaret av predikan i Uppsala universitetsbiblio-
tek, ddr en betydligt senare hand har tillfogat
“Trost-skrift 6fwer R.R. Per Sparres dod 1675 af
Haquin Spegel” Sammanfattningsvis kan allesd
konstateras att trycket i sig varken ger stéd f6r en
siker datering eller en attribuering dll Spegel,
men att en tidig notis utpekar sdvil hans namn
som ett bestime 4rtal.

Varfor vi har skil att tro att texten 4r av Spegel
skall jag dterkomma till. Férst skall vi se nidrmare
pa dateringsfrigan. Innan vi gir vidare med den ir
det av viss vike act faststilla textens genretillhérig-
het. Bygdén f6ljde i sitt lexikon den senare anteck-
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ningen och betecknade dir Gudz Turtur Dufwa
“trostskrift”, en beteckning som nirmast ger asso-
ciationer tll de meditativa “trostebockerna” i
1600-talets andakeslitteratur.* Aven om Spegels
text innehdllsligt kommer dessa nira, menar jag
act det finns skl act betona att den i trycket rubri-
ceras som en predikan. Beteckningen indikerar att
den &tergdr pé ett muntligt framférande, och stu-
derar man texten nirmare finner man ocksa att
det gors anspelningar pa sjilva framférandesitua-
tionen i den. Det rider dirfér knappast nigon
tvekan om att den en géng héllits som en predi-
kan. Men i vilket sammanhang kan den ha fram-
fores? Amnet for den — dnkans dygder — pekar hir
i bestimd riktning, och troligtvis har den ur-
sprungligen hallits i anslutning tll en begravning,.
Gudz Turtur Dufwa bor dirfor limpligen foras till
den textkategori som under 1600-talet gick under
namnet ~likpredikan” och som innefattade de oli-
ka typer av predikningar som hérde till tidens be-
gravningsceremonier.’

Av allt att déma var det de ovan nimnda an-
teckningarna som l3g till grund for s&vil Bygdéns
som Isak Collijns datering och attribuering av
Gudz Turtur Dufiwa — den senare hinvisar i Sveri-
ges bibliografi till Bygdén, vilken i sin tur synes ha
tagit deras upplysningar for goda.® Jag menar att
det ocksd finns goda skil att sitta tilltro till dessa.
P4 en punke har vi emellertid, som framgdct, an-
ledning att ifrdgasitta anteckningarnas riktighet,
och det giller dateringen av predikan dill 1675. Ut-
gér vi frén att Gudz Turtur Dufiwa ir en likpredi-
kan och att uppgiften om att den ir knuten till Per
Sparre ir korreke, maste detta rtal rimligtvis vara
felaktigt. Konsulterar man Gustaf Elgenstiernas
Den introducerade svenska adelns iittartavlor visar
det sig nimligen att Per Pedersson Sparre pd
Angso avled redan i juni 1669 och jordfistes i Ja-
kobs kyrka i maj aret diirpd (en tidsutdrikt mellan
dédsfall och jordfistning som inte var ovanlig vid
denna tid).” Har predikan tllkommit i samband
med begravningen maste den alltsi vara frin 1670.

Fran Sparres begravning finns emellertid ytter-
ligare en trycke predikan av Magnus Pontinus, d-
varande kyrkoherde i Jakobs forsamling i Stock-
holm, vilken bir titeln Helgonens Kinnetekn och
Salige Afgingl eller christelig lijkpredikan [...] vedh
Per Sparre Persons [...] begravning [... ] then 15 majj
anno 1670. Mihinda kan detta faktum verka for-
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bryllande — vi skulle alltsd hir ha v olika predik-
ningar frin samma tillfille, nigot som i forstone
kanske inte forefaller s troligt. Sitter man sig in i
hur 1600-talsaristokratins begravningsceremonier
gick dill, visar det sig emellertid att forhéllandet
inte alls var ovanligt. I regel tillgick begravningen
nimligen pd s sitc att gisterna forst samlades i
sorgehuset, dir ceremonierna inleddes med en sd
kallad utfirdsandake kring den dédes bar. Diref-
ter formerade sig begravningsprocessionen, vilken
ofta med stor pompa och stdt forde kistan till kyr-
kan, dir sjilva den kyrkliga jordfistningsguds-
ginsten vidtog.® I bide utfirdsandakten och
jordfastningsgudstjinsten utgjorde predikan ett
centralt inslag, och det dr dirfor inte helt sillsynt
att man kan finna tvi predikningar frdn en och
samma begravning.”

Jamfor vi Gudz Turtur Dufiva med Pontinus
predikan tyder ocksd atskilligt pd att den forra
hallits som predikan vid den inledande utfirds-
andakten. Det tydligaste tecknet hirpd 4r act den
saknar de "personalier” eller den levnadsberittelse
som finns med i Pontinus predikan och som ut-
gjorde ett obligatoriskt moment i jordfistnings-
predikningarna. Den ir ocksd kortare och har en
mer spartansk disposition. Det skulle hir fora for
langt att ndrmare gd in pa Spegels predikoretorik,
men det kan noteras att Gudz Turtur Dufwa ger
prov pd den enklare varianten av de tvi disposi-
tionsformer som Spegel i allminhet brukade an-
vinda. Dessutom fir vil den kristna dnkans dyg-
der uppfattas som ett dmnesval som passade vil
till situationen vid utbirandet av den déde ma-
kens stoft ur sorgehuset. Ytterligare ett tecken pd
att Gudz Turtur Dufwa ir en utfirdspredikan ir
skillnaden i rang mellan Spegel och Pontinus. G&-
ran Stenberg, som i en uppsats har utrett skillna-
derna mellan de olika typerna av begravningspre-
dikningar, pdpekar att det aldrig var samme predi-
kant som talade vid utfirdsandakten och vid jord-
fistningen, och medan familjens huskaplan var
den typiske utfirdspredikanten var det kyrkoher-
den i sockenkyrkan som brukade anfértros upp-
giften att hélla jordfistningspredikan. Mycket
riktigt var Pontinus ocksd kyrkoherde i den stock-
holmsférsamling dir familjen Sparre bodde, un-
der det att Spegel vid denna tid gjinstgjorde som
informator och huspredikant i en adlig familj.

Skillnaderna i status mellan predikningarna

mirks ocksd i deras yttre utformning. Pontinus lik-
predikan foreter de flesta av de typografiska mar-
korer som kinnetecknar 16o0o-talets tillfillestryck,
s4 till exempel de ostentativa angivelserna av adres-
satens namn och sociala stillning pa titelbladet.”
Sidana saknas dock helt och héllet i Gudz Turtur
Dufwa, vilken i typografiskt avseende gor ett pafal-
lande anonymt intryck. Det forefaller dirfér som
utgivandet av denna predikan inte pd samma vis
styrts av den representativa offentlighetens krav,
och man kan stilla sig frigan om den publicerats i
annat syfte 4n som demonstration av adressatens
exemplariska fromhet. Som tryckeriproduke ser
den onekligen mer ut som en “tdst-skrift” 4n ett
tillfdllestryck, och kanske skall dess tillbakadragna
typografiska framtoning tas som tecken pd att den
trycktes for att spridas som andakestext med sikte
pa religiés uppbyggelse, snarare 4n som represen-
tativt uttryck for adlig dygd och dra.

Det finns séledes en rad skil som gor det troligt
att Gudz Turtur Dufwa ursprungligen hélls som
utfirdspredikan vid Sparres jordafird. Till dessa
kan dessutom liggas det faktum atc bida predik-
ningarna hirstammar frin samma officin. Isak
Collijn har attribuerat Gudz Turtur Dufwa till
Wankijfs tryckeri, samma som anges pd titelbla-
det till Pontinus likpredikan, och det dr dirfor
inte orimligt att anta att det var samme uppdrags-
givare som pa en ging befordrade bida texterna
till pressen. Detta antagande fir ocksd stéd av en
undersokning av tryckens vinjetter och anfanger,
vilka ger prov pa sidana detaljoverensstimmelser
att de inte kan ligga alltfor langt ifrdn varandra i

tiden.
*

Det mest intressanta med Pontinus likpredikan ir
emellertid den dillfillesdike frén begravningen
som f6ljer efter denna. Dikten, rubricerad Dygdz
och Didz dminnelse, upptar ett halvt ark (dvs. fyra
sidor i kvarto). Den saknar arksignaturer, men £6-
refaller ind4 ha tryckes tillsammans med likpredi-
kan — forutom i Uppsala universitetsbibliotek £6-
religger dike och predikan tillsammans dven i Carl
Gustaf Bielkes (1683-1754) samling av likpredik-
ningar i Skoklosters slottsbibliotek. Det var inte
ovanligt act de tryckea likpredikningarna avsluta-
des med ett urval — ett slags #he best of — av de dill-
fillesskrifter som presenterats vid begravningen.™



I detta fall var det dock endast en dikt som fo-
gades till predikan. Den lyder som f6ljer:

Dygdz och Dédz dminnelse/
effter
Hans Kongl. May.” och Sweriges Rijkes Hogt-
betrodde Man/ Rd och Cantzelie Rad.

Then Hégwilborne Herre/
Herr Peer Sparre/

Frijherre til Croneberg/ Herre til Angzo6/ Skiil-
nora/ Aspenis/ Erichstadh och Trollebo.

Som vthi Stockholm den 15. Maij 1670. bleff medh s&
stoor Sorg som heder begrafwen

Férnyat dhem dil trést och hugnat
som
Hans Dygd Sakna
Hans Dédh Sérria.

Ah dageligh Sorg! Ah Sorge dagh!
Ah dagh som off bedréfwar!
Nu Déden sin stringe Lagh
Moot fromme Hiertar 6fwar.
5 Ah twenne Lijk vppa een Bddr
Nu bort til Grafwen fores/
Fast sielfft thet ena hir nu giar/
och later Suckar hores.
Thet lefwer: Ney: dr meerdeels dott/
10 Doch kan thet see och lijda/
At Déden haar thet andre stott/
Een bitter Sorg och qwijda.
Skal Artemisia nu meer
Sitt Mausolaeum wijsal
15 For ett Mirakel? Skole fleer
Fér trooheet henne prijsa?
Jo trooheet: Hoon sin Man s3 hull
S4 kir haar kunnat hafwa
At hon i sigh/ hans déda Mull
20 Och Aska wille grafwa.
Hon lefwandes war sielff een Graff/
Sielff Lijff och Lijk tillijka;
Then Troo hon honom en ging gaff
Ey nansin matte swijka.
25 Thens Dédas Jord war hennes spijs/
Hans hierta hennes foda;
S& wara ett/ thet dr een prijs/
B4 Lefwandes och Déda.
Meer vnder! Een som lefwer in
30 Wil late sigh begrafwa/
Vthi een D6dh. Hwad wil een Winn
For storre trooheet hafwa?
Then stoore Sorg wil hwar man weet
Then qwijda/ dngest/ Smerta
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Som then Dygd kiinde Fruu haar tett
Medh Ogon/ Munn och Hierta.
Hon haar medh si margfalligh Grait
Sins Herres Lijk bedhrat
At hon aff Sorg och Jemmerlét
Ar meer in thet forihrat.
Ah hwij si wexlas Dédzens Lagh
Sigh Dédh hwij tu sa striifwer?
Ty hon som lefwer/ déér hwar dagh
Och hon dhen déde lefwer.
Ja lefwer vthi hwars mans Rést
J Ahrans goda minne
Men han haar nedhlagt i hans Brést
Sin Lust/ Lijff/ Tanckar/ Sinne.
O idle Himmel Dufwa! O!
Noog 4 the 6gon twagne
J Térars Bick! S66k een ging roo:
Noog Suckar ire dragne!
Thet swaga Hiertat smilter snart
J thesse Sorgefloder/
Har Gudh ey Barnsens Fader spaart
O spaar sielff theras Moder.
Om hwar then T4ir hon hafwer felt
Een Pirla kunde blifwa
All Haffzens skatt ta wore smelt/
Hoo kunne ti beskrifwa
Then dyra Graaff hon haar bereedt?
Men dhetta wil doch Rida/
Ty Térar 4ro hiertans Sweet/
Men Perlor Haffzens frada.
O flyge nu dhen Dufwe-Siil
Til lijffzens Trdd och Qwistar
Ther Oliogrenar finnes wil
Och trost som aldrigh brister:
Jagh midler tijdh wil planta hoos
Thet Adle Lijketz fotter
Een gron Cypres, och dhenne Roos
Jnskrifwa i thes Rotter.
Hir ligz een SPARRE needh
Som een stoor Prydnat war
J Kungars Slott/ och widh
RijkzHuset een Pelar
Han s3 sitt Embetz wicht/
Och hwad & honom ligh
Baar/ at hans trogne plicht
Hwar man medh hugnat sdgh/
Han vnder Thronen war
Een tryg och stadig Stodh
Och Sceptret saknat har
Een Stétta fast och godh.
Sielff war han lijk then Stam
som han war wuxen aff/
Och digligt wiixa fram
The Grenar som han gaff.
Wil lutar nu thet Toorn
Som har then Sparre mist/
Men Sparrar vthaff Hoorn
J stillet komma wist.
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Nirmast kan dikten karaktiriseras som ett epicedi-
um, dven om dess struktur avviker ganska mar-
kant frin genrens sedvanliga uppbyggnad enligt
monstret laus—luctus—consolatio.> Vart och ett av
momenten &terfinns visserligen i dikten, men de
kommer hir i annan ordning, och som synes av-
slutas den med ett lovprisande, inskriftsimiteran-
de epitafium dver den avlidne.

Dikeen #r forhdllandevis ldng — sammanlagt 92
verser — och i trycket har verserna arrangerats sti-
kiske eller i lopande f6ljd. Granskar man inter-
punktionen visar det sig dock att det finns en an-
tydan dill strofindelning pa ett sitt som pdminner
om det som Stina Hansson har observerat i 7her
swenska spriketz klagemdl (1658); med ett par un-
dantag avslutas var fjirde rad med punke eller an-
nat storre skiljetecken, vilket medfr att verserna
kan grupperas i 23 stycken fyrradiga strofer. Det ir
sdledes fullt mojlige ace dikeen i sjilva verket bor
uppfattas som en strofisk visa." I metriskt avseen-
de bestdr den av omvixlande fyr- och tretaktig
jambisk vers med hyperkatalex i varannat radslut
(i epitafiet dock genomgdende tretaktig) och ir
rimmad med alternerande manliga och kvinnliga
rim enligt monstrec AbAb. Versformen hér, som
Otto Sylwan har anmiirke, till tidens vanligaste.”

Frénsett ett par smirre tryckfel i titeln — i stillet
for "Erichstadh” stér i trycket "Erichstaoh” liksom
girdsnamnet " Trollebo” dir forvanskats dll *Trat-
tebo” — dr texten av god kvalitet och foranleder
inte nagra storre tolkningsproblem. En svérighet
dterfinns dock i raderna 41—48. Tanken tycks dir
vara att forhallandet mellan den déde och den ef-
terlevande kastats om, sd att det dr dnkan som dor
medan den avlidne maken lever i henne. Mest till-
spetsat formuleras forhdllandet i rad 44: ”"Och

hon dhen déde lefwer”. Fortsittningen gor dock
att man stiller sig frigan om vi inte dven hir har
att gora med et tryckfel, och att det i trycket skett
en omkastning mellan "hon” i denna rad och
“han” i rad 47. Emenderar vi texten och liter or-
den skifta plats ges raderna en begriplig innebord
samtidigt som den retoriska paradox som avsnittet
bygger pa framtrider skarpare. Dessutom leder
denna ldsning bittre over dill det consolatio-beto-
nade avsnittet i de f6ljande raderna. I samman-
hanget bor kanske ocksa papekas att det "Hoorn”
som nimns i diktens avslutning ir en anspelning
pa Sparres hustrus namn Sigrid Horn och att de
“sparrar” som skall komma i framtiden syftar pd
parets barn.

Publiceringen av Dygdz och Didz dminnelse i
slutet av Pontinus likpredikan var dock inte forsta
gingen dikten tryckees, ty vid sokning i Kungliga
Bibliotekets bestdnd av personvers upptickee jag
att dikeen dir dven finns bevarad i ett separat fo-
liotryck. Detta mer prestigefyllda format var det
dominerande inom hyllningslitteraturen vid den-
na tid, och med storsta sannolikhet utgdr trycket
den dllfillesskrift som forfattaren ursprungligen
uppvaktade sorgehuset med vid sjilva begrav-
ningsceremonin.”® Som tryckeriprodukt torde det
alltsd vara dldre 4n b&de Pontinus likpredikan och
Gudz Turtur Dufwa.

Texten i detta tryck avviker ocksd i flera avseen-
den frin den i Pontinus predikan. Skillnaderna
mellan trycken ir i sjilva verket sd stora att det ir
befogat att beteckna dem som tvd frin varandra
klart skilda versioner av dikten, och i stillet for att
hir rikna upp alla divergenser mellan dem forefal-
ler det mest dndamalsenligt att citera foliotryckets
text in extenso:

Dygds och Déds dminnelse

effter

Hans Kongl. Mayst:” och Sweriges Rijkes hégtbetrodde Man/
Radh och Cancelli-Radh/

Then Hégwilborne Herre/

Herr Pehr Sparre/

Frijherre til Croneberg/ Herre til Engsit/Skelnora/
Aspenis/ Ericksstadh och Trollebo.

Som vthi Stockholm/ then 15. Maij 1670. bleff medh s stoor
Sorg som Heder begrafwen/
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Férnyat them til Tienst och Hugnat
Som
Hans Dygd Sakna
Hans Dédh Séria.

Ah! kommer tu nu Sorgedag? Tu Dag som Sorgen cker/

Tu Sorg/ som Déden til behag/ eens Dagar korta soker!

Ah twenne Lijk pd thenne Béér til Grafwen blij nu férde!

Fast see! thet eene medh of§ gddr/ hwars Suckar warda hérde.

Thet lefwer: Ney: 4r meerdeels dédt! Doch stddr thet och m4 lijda/
Nu Déden haar thet andre stét omkul/ en dngzlig qwijda!

Skal Artemisia nu meer sict Mausolaeum wijsa

For itt Mirakel? skole fleer f6r Trooheet henne prijsa?

Jo Trooheet! Sig sin Man s& hull/ s3 kir hon stidze wijste/

At aff hans Déde Stofft och Mull Hon leffde och sigh spijste.

Hon lefwandes war sielff hans Graff; Sielff Lijff och Lijk tillijka/
Och wille/ ifran then hon gaff sigh eenging/ aldrig wijka.

Han dé6d war hennes Lijff och Spijs; Sigh sielff hon 44t och fodde/
J Henne/ doch til begges Prijs/ then Déde hwar Dagh dédde.
Meer Vnder! Een som lefwer dn wil lta sigh begrafwa

Vthi een D6d. Hwad kan en Winn for storre Kirlek hafwa?

Then stoore Sorg haa minge seet med sorg/ then Gradt begratet/
Som thenna Dygde-Fru haar tedt och linge skénia latet.

Hon haar medh Trooheet Kir och S3it sins Herres Dod s kirat/
At meer haar henne Sorg och Grait in Déden honom tirat.

Hans 4dle Nampn och stoore Dygd om wijda Werlden wankar/
Hon i hans Graaff sit Rum haar bygdt/ ther fingzlat sine tankar.
Doch tappar Déden thetta Slag! the slagne Segren winna/

Och witna nogsamt thenna Dagh/ hans Macht kan ey langt hinna.
The begge Déde lefwa dn/ och Hon wil ey meer klaga/

At Gudh wil hennes biste Winn til Himmel-Frogd vptaga;

Nir henne lembnas hir til Trost hans prijslig Dygdaminne/

Och Trostens Andes sota Rost sielff liunar hennes Sinne.

Therfér o Himmel-Dufwa! O! noog 4 the 6gon twagne

J Térars Bick: S6ok eenging Roo, Noog Suckar 4 nu dragne.

Thet blota Hierta smilter snart i thesse salte Floder/

Gudh haar ey Barnsens Fader spaart/ men spaar sielff theras Moder!
Om hwar then Gritztdar hon haar filt en Pirla kunde blifwa/

All Haffzens Skatt ta wore smilt: Hoo kunde t3 beskrifwa

Then dyra Graaff hon haar bereedt? Men see hir digra Géfwor!

Ty Graat ir sielfwe Hiertatz Sweet/ men Pirlor Haffzens Héfwor.
O flyge nu then Dufwe Siil il Lijffzens Trdd och Qwistar/

En Oliogreen Hon finner wil/ som liker/ frogdar/ tréstar.

Jagh medlertijd planterar hoos thet ddle Lijketz Fétter

Een grén Cypress, och thenne Roos inskrifwer i thes Rétter.

Hiir liggs een SPARRE nedh som en stoor Prydnat war
J Kungars Slott/ och widh Rijkzhuset een Pilar:

Han under Thronen war een hirdug herlig Stood/

Ja méngen saknat haar een Wiin och Wirn ritt godh!
Han haar wil Landet skyylt/ och burit Bérda swar/
Gudh late wil blij fylt hans Rum som yppet stair!
Sielff war han lijk then Stam som Han war wuxen aff/
Och fagert wiixa fram the grenar som han gaff.

Wil lutar nu thet Torn/ som har then Sparre mist/
Men SPARRER vthaff HORN i stellet komma wist.

1y
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Det som forst slar lisaren dr férmodligen olikhe-
ten i typografisk utformning: epitafiedelen ir hir
skild frdn dikten i 6vrigt, och som texten har dis-
ponerats dver satsytan ger den vid etc flykeige
ogonkast intryck av att ha en annan metrisk upp-
byggnad 4n versionen i Pontinus predikan. Ser
man nirmare efter uppticker man dock snart att
dikten foljer samma schema med vixelvis fyr- och
tretaktiga jambiska verser med hyperkatalex i var-
annat radslut, liksom att rimmen har férdelats en-
ligt samma princip som i denna version. Skillna-
den dr bara att varje rad hir bestdr av tvd verser,
och det som ser ut som inrim skall alltsd i sjilva
verket forstds som radslutrim. P4 samma sitt som
i den tidigare behandlade versionen kan man ock-
s4 hir — med ndgot enstaka undantag — med hjilp
av interpunktionen gruppera verserna i 25 stycken
fyrradiga strofer. Orsaken till den avvikande ty-
pografiska utformningen var sannolike 6nskan att
hela dikten skulle rymmas pi ett och samma fo-
liouppslag.

Skillnaderna i accidentalier gor siledes att ver-
sionerna syns vara mer olika varandra dn de i
grund och botten dr. Men skillnaderna inskrinker
sig inte tll typografin, utan som framgar av cita-
ten finns det ocksd en ling rad substantiella diffe-
renser mellan versionerna.” Jimfort med foliover-
sionen ir texten i Pontinus predikan ndgot kor-
tare, och framstillningen har dir i stdrre utstriick-
ning koncentrerats kring de grundliggande tan-
kefigurerna. Helt oférindrad frén folioversionen
kvarstdr endast ca. en tredjedel av dikten, medan
resten undergdtt mer eller mindre radikala for-
dndringar, och en sjittedel av verserna ir helt ny-
diktade i denna. Dessutom kan man i kvartover-
sionen mirka en strivan frin forfactarens sida att
gora rytm och rim mer flytande. Aven om grund-
strukeuren ir tydligt igenkidnnbar vid en jimforel-
se mellan versionerna stdr det alltsa klart ate dik-
ten underkastats en genomgripande bearbetning
mellan de tv& publiceringstillfillena.

Det inslag i begravningsdikten som vil vicker
starkast nyfikenhet dr emellertid den akronym
som forfactaren har dolt sig bakom i bida versio-

nerna — “Hans Dygd Sakna/ Hans Dédh Sérria”.
Likheten #r pdtaglig med “Hierteliga Sorjer” i

Gudz Turtur Dufiwa, och det ligger ddrfor nira tll
hands ate stilla sig frigan om det inte dr samme
forfattare som ligger bakom de b&da texterna.

Jag menar att det finns flera skl — sdvil interna
som externa — som talar for att det 4r en och sam-
me person som skrivit Dygdz och Didz dminnelse
och Gudz Turtur Dufwa och att denne ir Spegel.
Att det foreligger ett samband mellan texterna an-
tyds av ett antal tematiska och motiviska dverens-
stimmelser mellan dem. Gemensamt for bida ir
att intresset fokuseras pa den efterlevande dnkan,
och dven om dikten presenterar sig som en hyll-
ning av det avlidne riksrddet dgnas storre delen av
utrymmet 4t act skildra dnkans sorg. En birande
bild i predikan ir som framgir av dess titel vidare
liknelsen mellan den fromma znkan och den for-
ment troget monogama turturduvan — dnkan skall,
forklaras det, inte vara “som the foglar/ the ther
flyga i een stoor flock/ men som een GVds Turtur-
Dufwa then ther sitter for sigh sielff’ eensérjan-
de”.>° Bilden dterkommer som vi sett i dikten, dir
dnkan apostroferas O idle Himmel Dufwa!” och
ddr hennes "Dufwe-Siil” uppmanas ta sin tillflyke
tll "lijffzens Trdd”. Dessutom har det tidigare dis-
kuterade diktavsnittet om hur mannen fortsitter
att leva i sin hustru sin motsvarighet i predikan.
Det heter dir om den fromma, “ritta” dnkan:

Hon gor sin Man dhra i hans Graff/ och hon ir hans
Nampns Lijff/ dn och i thet Stofft han ligger: Huru
méngen Qwinna déor dllijka med sin Mans dédh/ ty
lefwer Enckian i Willust/ t4 4r hon lefwandes dodh/
men lefwer hon i Gudh och Gudzfruchtan/ t ir Man-
nen genom hennes Lijff lefwandes i sin d6dh; Ty hans
dminnelse vpwaknar dageliga i hennes Dygd frin the
Déde.”

Liksom i Dygdz och Didz dminnelse talas det dven
i predikan om hur kvinnan begraver sig sjilv i sn
dode man, och kinnetecknande f6r den ritta 4dn-
kan sigs dir vara att hon “haar begrafwit sit half-
wa Hierta i honom”.”* Figurer som dessa var dock
allmingods i begravningsdiktningen, och iven
om vi kan notera flera paralleller har de knappast
kraft att binda texterna till varandra.

Ytterligare ett — och starkare — argument f6r ate
dikten och predikan &tergir pd samme forfactare
ir den nimnda likheten mellan de antydande
akronymer bakom vilken upphovsmannen dolt
sig. Dessa har inte endast samma initialer, utan ir



ocksa uppbyggda och infogade i texten pa likartat
sitt. Som Magnus von Platen har anmirke kunde
en bestimd signatur eller bokstavskombination
ibland fungera som “firmamirke” for en viss for-
fattare, och di texterna hirstammar frin samma
tllfille finns dirfor skil act tro att "Hierteliga Sér-
jet” och "Hans Dygd Sakna/ Hans Dédh Sérria”
dtergdr pa samma person.” Att denne skulle vara
Spegel indikerar i sin tur den tidigare nimnda an-
teckningen i ett av exemplaren av Gudz Turtur
Dufia, vilken ju uttryckligen utpekar honom som
upphovsmannen bakom en av formuleringarna.
Det faktum act ett "D lagts till initialerna i dikten
styrker enligt min mening nirmast antagandet, dd
Spegels fullstindiga namn med patronymikon var
”Hakan Danielsson Spegel”.* Visserligen har jag
inte funnit nigot annat exempel pa act Spegel an-
vint denna namnform, och nir han skrev in sig
vid Lunds universitet 1669 tecknade han sig blott
”Haquinus Spegel”, liksom i sin dissertation Swuc-
cincta maris descriptio for Anders Spole samma &r.
Detta motsiger dock knappast attributionen, ef-
tersom mer eller mindre lekfulla anspelningar pd
forfattarnamnet, som Lars Burman visat, var ett
stdende inslag i 1600-talets tillfillesdiktning.* I
bada fallen pekar akronymerna pé att forfattaren
tll Dygdz och Didz dminnelse och Gudz Turtur
Dufiwa ir identisk med Haquin Spegel.

De anférda argumenten kan betecknas som
textinterna. Men det finns ocksd externa argu-
ment som stirker antagandet att det dr Spegel som
vi har att soka bakom titelbladens verbala ka-
mouflage. Hir kan det vara limpligt atc aterknyta
till den inledningsvis refererade anteckningens ut-
pekande av Sigrid Horn (1630-1693), dnka efter
Per Sparre pa Angso, som adressat for Gudz Turtur
Dufiwa. Hon tillhérde griddan av aristokratin och
var genom sin syster Beata Horn (déd 1653) svi-
gerska till riksamiralen och riksrddet Gustaf Otto
Stenbock (1614-1686).77 I dennes hus tjinstgjorde
i sin tur sedan barjan av 1669 Spegel som informa-
tor och huspredikant. Det fanns siledes en kopp-
ling mellan honom och Sparres dnka, och det ir
inte osannolike att tinka sig att det var via Sten-
bock som han hade fitt uppdraget att predika vid
begravningen 1670.% Som vi sig apostroferades
Sigrid Horn ocksd i Dygdz och Didz dminnelse
— det hette ju dir att det torn som nu saknade en
sparre skulle dterfd nya sddana “vthaff Hoorn” —
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och majligtvis kan man uppfatta de bida texter-
nas fokusering pa dnkan som en fingervisning om
att det var slikeskapsforbindelsen mellan henne
och Stenbock som utgjorde grund f6r Spegels vitt-
ra insatser vid begravningen.

Antagandet att det var Stenbock som formedla-
de uppdraget till Spegel att hilla utfirdspredikan
vid begravningen 1670 syns ocksd mycket plausi-
belt om man underséker den sociala hemhéorighe-
ten for Spegels ovriga likpredikningar frin forsta
hilften av 1670-talet. Det visar sig nimligen di att
samtliga av dessa kan knytas till sliktkretsen kring
Stenbock. Visserligen hade Spegel redan somma-
ren 1671 blivit kallad «ill hovpredikant hos dnke-
drottningen Hedvig Eleonora, vilket innebar ett
viktigt kliv uppac p& karridrstegen. Fortfarande
var det dock Stenbock som sg till att han fick
mojlighet ate frameridda i offendigheten, och till
sliktkretsen kring honom kan bide den inled-
ningsvis nimnda predikan &ver Gustaf Stenbock
1672 och predikan 6ver riksrddssonen Wilhelm
Douglas 1674 knytas. Den forre var son dll riks-
amiralen och den senare hade 1673 férlovat sig
med en styvdotter till denne.” Aven en vidare
granskning av de kretsar som Spegel rérde sig i vid
denna tid ger f6ljakdigen stod dc hypotesen att det
ir han som doljer sig bakom akronymerna pd -
telbladen.

En oklarhet kring dateringen av Gudz Turtur
Dufia till maj 1670 ir emellertid frigan huruvida
Spegel verkligen var pristvigd vid denna tid och
alltsd dgde formell rite ace predika. Spegel har sjilv
i sitt testamente uppgivit 1671 som &ret for sin
pristvigning och satt den i samband med kallelsen
till hovpredikant hos Hedvig Eleonora. Ett par in-
dicier pekar dock pd att Spegel kan ha ordinerats
redan hésten 1669 pa inrddan av Stenbock. Som
David Lindquist har uppmirksammat finns i
Stringnis konsistorieprotokoll frdn sommaren
1669 en notis som rér en begiran frin nimnde
Stenbock om att en viss magister Haquin Spegel
“som dr natione Danus och hafwer studerat mist
uthi Lunden i Skéne” skulle vigas till dmbetet.
Konsistoriet forklarade sig i protokollet berett att
efterkomma begiran, sdvitt kandidaten infann sig
for act avldgga predikoprov. Uppgiften antyder att
Spegel kan ha varit pristvigd redan viren 1670.°

*
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Sammanfattningsvis kan alltsd sigas att texterna
limnar ett flertal indicier som gor det troligt att
savil Gudz Turtur Dufwa som de tvi versionerna
av Dygdz och Didz dminnelse forfattades av Spegel
i samband med riksridet Per Sparres begravning
1670. Var for sig har de knappast kraft att med si-
kerhet binda texterna till Spegel och detta tillfille,
men tillsammans kompletterar och stoder de var-
andra. Viger vi ddrdll in de upplysningar vi har
frin andra hall menar jag atc vi fir en timligen
stabil grund for en datering och attribution.

Tillkomsthistorien bakom texterna later sig
som framgdtt ocksd rekonstrueras ganska vil, och
tillsammans ger Dygdz och Didz dminnelse och
Gudz Turtur Dufwa en viktig inblick i Spegels so-
ciala hemvist i bérjan av 1670-talet — en period av
hans liv som vi annars kiinner ganska déligt. Dir-
till belyser de det tidigmoderna patron- och kli-
entsystemets sitt att fungera. Kinnedomen om
detta har visat sig ge en vikeig nyckel till f6rstdel-
sen av tillfilleslitteraturens representativa och re-
toriska funktioner, och systemets sociala och poli-
tiska effekter har tilldragit sig betydande intresse i
det senaste decenniets forskning.” Med hjilp av
denna kan vi ocksd placera in Spegels tre texter
frin 1670 i sitt funktionssammanhang.

Vi kan utgd frén atc Spegel i egenskap av infor-
mator och huspredikant hos Stenbock stod i ett
klientférhallande till denne. Relationen mellan
patron och klient byggde p& gemensam nytta, och
i utbyte mot klientens tjinster &lag det patronen
att beskydda och hjilpa denne till befordran.
Mestadels fungerade klientskapet som ett forbere-
dande stadium i karriiren, innan man nétt en fast
ginst i staten. I det konkreta fallet hir innebar
detta att den miktige riksamiralen erbjod Spegel
beskydd och understéd mot att han i gengild
stillde de tjinster han kunde prestera till dennes
forfogande — i forsta hand att undervisa patronens
barn och svara f6r religionsutévningen i hans hus,
men ocksd act forfatea vittra hyllningar dll hans
ara.

Grundliggande f6r klientrollen var lojaliteten
mot patronen, och férbindelsen dem emellan har
ibland beskrivits som “monogam™* Men det be-
tydde fordenskull inte ate tjianstgdringsskyldighe-
ten inskrinkte sig till endast den nirmaste famil-
jekretsen kring honom. Spegels likpredikningar
frin 1670-talet pekar tvirtom pd atc systemet

medgav ganska stor rorlighet for klienten, och
hans ginster kunde uppenbarligen utnyttjas av
flera personer inom det sociala nitverket kring pa-
tronen. Forhdllandet illustreras av texterna frin
Sparres begravning och likpredikan éver Wilhelm
Douglas 1674, vilka ju visar atc riksamiralen
ibland férmedlade eller "ldnade ut” sin klient och
hans retoriska talanger till sina anférvanter. Som
klient tycks Spegel inte ha varit exklusivt bunden
till Stenbock som person, utan dven dennes vin-
ner och sliktingar kunde emellandt 3 begagna sig
av hans ginster.

Klientskapet erbjod siledes en ung, karridr-
sugen person tillging dll etc viceférgrenar kon-
takenit som gav honom stora méjligheter att £3
demonstrera sin begdvning. Nitverkens omfatt-
ning varierade naturligtvis mellan olika patroner,
men gemensamt for dem tycks ha varit att de hade
sin bas i sliktskapsforbindelser.” Vid sidan av det
beskydd och den hjilp tll befordran som patro-
nen kunde erbjuda bér det sociala nitverket kring
honom ha utgjort en visentlig del av den attrak-
tionskraft som han kunde utéva pa potentiella kli-
enter. Det dr dirfor inte att undra pd att ginsterna
som ldrare och predikant i de aristokratiska famil-
jerna under 1600-talet var hett trddda som en si-
ker vig dll avancemang.

Men pd samma ging som systemet oppnade
méjligheter f6r klienten gynnade det ocksd patro-
nen. Aven detta forhillande belyses av Spegels
predikningar. Forst och frimst skulle dessa tjina
till ace hylla den déde. Men den dygd och idra som
de &skadliggjorde gillde ocksd itten och sliktkret-
sen i vidare mening, och genom att lita sin
skyddsling framtrida med panegyriska texter vid
sliktingarnas begravningshégtider kunde Sten-
bock bidra till at stirka sliktens och aristokratins
position p den sociala arenan. Dessutom fick han
mojlighet att framstilla sig sjilv som en kulturellt
medveten beskyddare av konst och lirdom, nigot
som ytterligare bor ha 6kat hans renommé som en
av statens ledande min. De 6msesidiga skyldighe-
terna mellan parterna i klient- och patronsystemet
fungerade alltsd inom den ram som det sociala
nitverket satte upp — samtidigt som det gav klien-
ten tillfille ace gora sig kiind tillidc det patronen dra
nytta av hans talanger i arbetet pd att legitimera
sliktens och den egna samhillsgruppens stillning.

Det verkar ocksd som Spegel férmédde ta vara



pd de chanser som klientsystemet erbjod. Han
tycks ha meriterat sig vil med vittra arbeten, och
fran act forst ha fice framuidda som gravdikeare
och utfirdspredikant vid Sparres begravning gick
vigen till mer prestigefyllda uppgifter. En fram-
géngsrik karridr i nigon miktig aristokratisk fa-
milj ledde i regel dll en tjinst i statsforvaltningen
eller vid hovet. Spegels foretridare som informa-
tor hos riksamiralen, Nils Wolf, hade genom pa-
tronens formedling 1668 utnidmnts till professor
vid den nyupprittade akademin i Lund, och det
4r ddrfor fulle inkbart att utnimningen av Spegel
till hovpredikant hos Hedvig Eleonora dret efter
framtridandet vid Sparres begravning hade sam-
band med tjinsten hos Stenbock.* Det ridde tita
forbindelser mellan aristokratin och kungahuset,
och genom slikeskapet med den kungliga familjen
och sin plats i formyndarregeringen torde Sten-
bock ha haft mycket goda méjligheter att agera
for sina skyddslingar.

Frén privat tjinst gick man saledes till offentlig.
Nir klienten blivit imbetsman i staten blev beho-
vet av att producera hyllningar tll den adlige pa-
tronen mindre, och dven om denne enligt tidens
tinkesitt var skyldig att halla kvar lojalitetsban-
den dill sin tidigare beskyddare var det i allminhet
andra personer som de retoriska och litterira mo-
dorna nu satsades p&. Ibland kunde lyran stringas
for ndgon overordnad i forvaltningshierarkin,
men vanligast var att imbetsminnen riktade sina
hyllningar direke till kungen sjilv. S3 dven i Spe-
gels fall, och efter att han ficc platsen som predi-
kant vid hovet upphérde successivt de vittra tjins-
terna at Stenbock. Hidanefter blev det i stillet
kungahuset som han s3 gott som uteslutande gjor-
de till foremal f6r sina panegyriska uppvaktning-
ar.

Nils Ekedahl
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